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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim pristroja si pozorne

precitajte nasledujice bezpecnostne . Ak sa ma zariadenie pouzivat v kipelni,
pokyny. Tento navod si odlozte na neskorsie po pouziti ho vytiahnite zo zasuvky,
pouzitie alebo pre dalSich pouzivatelov. pretoZe blizkost vody predstavuije riziko,

Skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti
zodpoveda napatiu uvedenému na typovom Stitku
vyrobku a €i je zastrcka riadne uzemnena.

aj ked'je zariadenie vypnuté.

. S .. ..Jato ikona znamena: Pozor,
Tento spotrebic je urceny vyhradne na domace ifie AJ)E Je urceny na pouz
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baroch, restauraciach, na farmach, v hoteloch, loch ani v kancelariach

horlce
jvaniev



ikona znamena, Ze toto zariadenie servisna sluzba Cecotec, aby sa predislo

RNy smie pouzivat vo vani, sprche aniv akémukolvek nebezpecenstvu.
nadobe naplnenej vodou. - Tento spotrebi¢ m6ézu pouzivat deti od 8
rokov a starsie, ako aj osoby so znizenymi

. UPOZORNENIE: NepouZzivajte toto zariadenie v fyzickymi, zmyslovymi alebo dusSevnymi
bl,fzkosti vani:spfch, umyyadielani inych schopnostami, pripadne s nedostatkom
nadob, v ktorych sa nachadza voda. skdsenosti a vedomosti, ak st pod

- Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, Ci dohladom alebo boli poucené o bezpecnom
nevykazuje viditelné poskodenie. Ak je pouzivani spotrebica a rozumejd sdvisiacim
kdbel poskodeny, musi ho vymenit rizikdm. Deti sa

autorizovany
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So spotrebi¢om sa deti nesmu hrat.
Cistenie ani pouzivatelski Gdrzbu
nesmu vykondvat deti bez dozoru.
Nevkladajte kabel, zastrcku ani ziadnu ind
Cast pristroja do vody ani do inej tekutiny.
Elektrické spoje nevystavujte vode. Pred
dotykom zasuvky alebo pristroja sa uistite,
Zze mate Uplne suché ruky.

Napédjaci kdbel zapojte do zasuvky iba vtedy,
ked'je zariadenie vypnuté. Taktiez by nemal

pouzivat v blizkosti horlavych materialov. -
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je kabel alebo
akakolvek ina cast akokolvek poskodend. Vv
takom pripade kontaktujte asistencny
technicky servis Cecotec.

« UdrZujte deti v bezpecnej vzdialenosti
od obalového materialu, pretoze hrozi
riziko udusenia.

- Pravidelne kontrolujte, Ci pristroj nie je
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posSkodeny alebo ak pristroj nejavi - Ked'je zariadenie zapnuté, nedrzte ho za

znamky opotrebovania. Ak produkt platne ani v ich blizkosti. Platne mézu
vykazuje viditelné zndmky poSkodenia, sposobit popaleniny. Vyhnite sa
okamzite kontaktujte technickl podporu kontaktu s pokozkou a ocami.
Cecotec. Nepokl]§a]te sa prl’stroj Opravit’ o So zariadenim nemanipulujte ani ho neprenasajte, ked'je hortice.
svojpomocne. « Nenechdvajte pristroj pocas prevadzky
. Zariadenie okamzite vypnite a odpojte zo siete v bez dozoru.
pripade poruchy alebo nespravneho fungovania. | Nepouzivajte na doméce ani iné zvierata.
- Nepouzivajte prislusenstvo ani diely, - Kabel drzte v bezpecnej vzdialenosti od
ktoré neposkytla spolo¢nost Cecotec. zdrojov tepla.
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» Pocas pouzivania mo6ze pristroj
dosahovat vysoké teploty - vyhnite sa
kontaktu s tvarou, krkom a pokozkou
hlavy.

» Nepouzivajte ho vonku ani v blizkosti
sprejov a aerosélov.

» Pocas prevadzky nezakryvajte vstup ani
vystup vzduchu. Sietovy kabel sa nesmie
dostat do kontaktu s hortcimi ¢astami
pristroja a nesmie byt vloZzeny medzi
platne zehlicky.

Neomotavajte kabel okolo pristroja.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pouzili penu,
sprej alebo gél.

Ak je pristroj pripojeny do elektrickej
zasuvky, neukladajte ho priamo na povrchy
citlivé na teplo.

Nepouzivajte kdbel na tahanie pristroja ani
na jeho odpajanie zo zasuvky.

Ak pristroj omylom spadne do vody,
okamzite ho odpojte. Nedotykajte sa vodicov!
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CESTINA
1. CASTI A ZLOZENIE

Obr.1

. Generator i6nov

. Otocny ovladac nastavenia teploty
. Zamok platni

. Plavajica platia

. Tlacidlo zapnutia/vypnutia

. Displej

. Kabel s otoc¢enim o 360°

~NoOou P, WN
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POZNAMKA:
Ilustracie v tejto prirucke st len schematické a nemusia presne
zodpovedat skutoénému vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chrani pocas
prepravy. Tento spotrebic je zabaleny v obale, ktory ho chrani
pocas prepravy. Originalnu krabicu a dalSie obalové materidly si
mbzete odlozit na bezpe¢né miesto, aby ste predisli poskodeniu
zariadenia, ak ho budete v budiicnosti potrebovat prepravovat.



Ak chcete obal vyhodit, uistite sa, Ze ho zlikvidujete spravnym
sposobom.
- Skontrolujte, ¢i st vSetky diely a prisluSenstvo prilozené av
bezchybnom stave. Ak nieco chyba alebo je poSkodené, ihned
kontaktujte oficidlny servis Cecotec.

Obsah balenia
- Bamba RitualCare lonic Sphere
- Tento ndvod na pouzitie

[m]
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ESTINA

Upozornenie
Nezapinajte zariadenie, ak je uzamknuté zamkom dosiek.
Skontrolujte, i je pristroj otvoreny.

3. PREVADZKA

Zapnutie

- Pripojte pristroj k elektrickej sieti.

- Stlacte a podrzte tlacidlo napajania 3 sekundy, aby sa
zariadenie zaplo. Predvolena teplota je 180 °C a zobrazi sa na
obrazovke. Pocas nahrievania bude na displeji BAMBA RITUALCARE
IONIC SPHERE 113



CESTINA

zobrazovat teplotu platni, kym sa nedosiahne poZzadovana
teplota.

Nastavenie teploty

- Nastavenie teploty: 140°C, 150°C, 160°C, 170°C, 180°C, 190°C,
200¢°C, 210°C, 220°C, 230¢°C.

- Ak chcete teplotu znizit, otocte voli€¢om nastavenia teploty proti
smeru hodinovych ruci¢iek. Na zvySenie teploty otacajte
ovladacom v smere hodinovych ruciciek.

Odporuicanie
Pri prvom pouziti zariadenia zvolte najniZ3iu teplotu (140°C).
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Funkcia ionizacie

- Hned po zapnuti zariadenia sa aktivuje funkcia ionizatora.

- Dvojity ibnovy generator vytvara naboj zapornych iénov, ktoré
odstranujd z vlasov statickd elektrinu, pomahaijd upravit a
vyhladit vlasovt kutikulu, vdaka €omu su vlasy mimoriadne
lesklé a hebko hladké.

Upozornenie

Generator i6nov mdze vydavat jemné bzucanie - je to Gplne normalne.

Automatické vypnutie
Po 30 mindtach bez aktivity sa vaha automaticky vypne.
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Ako pouzivat zehli¢ku na vlasy 4. CISTENIE A UDRZBA

1. Rozdelte vlasy na pramene Siroké priblizne 4 cm.

2. Zariadenie drzte v jednej ruke.

3. Zacnite pri korienkoch a vkladajte pramene jeden po druhom medzi
dosticky Zehlicky.

4. Zehli¢ku zatvorte a pomaly ju postivajte od korienkov ku konéekom.
Tento krok opakujte, kym nebudti vlasy vyrovnané podla vasich Pred odloZenim poloZte zariadenie na tepelne odolny povrch a
predstav. nechajte ho vychladnut.

5. Po dokonéeni nechajte vlasy vychladnit a upravte Gées.

6. Po skonceni zariadenie vypnite stlacenim a podrzanim tlacidla
napajania na 2-3 sekundy.

Odpoijte pristroj zo zasuvky a pred ¢istenim ho nechajte Gplne
vychladnat.
Zabrante ponoreniu do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

Vonkajsiu Cast pristroja Cistite jemnou suchou handrickou.
Kabel neomotavajte okolo pristroja.
Pristroj odlozte na suché a bezpeéné miesto mimo dosahu deti.
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CESTINA
5. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Produkt: Bamba RitualCare lonic Sphere
Referencia produktu: 03399

Vykon: 48 W

Napatie a frekvencia: 110-240 V~, 50-60 Hz

Technické Specifikacie sa mézu zmenit bez predchddzajdceho
upozornenia s cielom zlepsit kvalitu produktu. Vyrobené v Cine |
Navrhnuté v Spanielsku
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6. RECYKLACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Tento symbol znamena, Ze podla platnych predpisov sa vyrobok
a/alebo batérie musia zlikvidovat oddelene od bezného
komunalneho odpadu. Po skonceni Zivotnosti vyrobku vyberte
batérie/akumulatory a odneste ich na zberné miesto urc¢ené
miestnymi tradmi.

Podrobné informacie o spravnej likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni a/alebo batérii ziskate na miestnom
urade.



Dodrziavanie vyssie uvedenych pokynov prispeje k ochrane
Zivotného prostredia.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spoloénost Cecotec zodpoveda kone¢nému pouzivatelovi alebo
spotrebitelovi za akikolvek nezhodu, ktora existuje v case
dodania vyrobku, za podmienok a v lehotach stanovenych
platnymi predpismi. Odporica sa, aby opravy vykonaval
kvalifikovany persondl. Ak zistite problém s vyrobkom alebo mate
akékolvek otazky, obratte sa na oficialnu technickd podporu
spolocnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.
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8. AUTORSKE PRAVA

Prava duSevného vlastnictva k textom v tejto prirucke patria spolo€nosti
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSetky préva vyhradené. Obsah tejto
publikacie sa nesmie v celku ani po ¢astiach reprodukovat, ukladat do
vyhladéavacieho systému, prenasat ani irit akymkolvek spésobom
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrédvanim alebo inak) bez
predchadzajlceho stihlasu spolocnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
46910, Alfafar (Valencia)
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